30 aug. 2015
Zoetermeer



vorige keer:

4 "de verheerlijking op de berg"
= een visioen van de komst van Jezus
Christus in zijn Koninkrijk



2Petrus 1
13 Tk acht het mijn plicht,

lett. rechtvaardig

AIKAION A€ HIrOYMAI
rechtvaardig echter 'ik-acht
mijn plicht - ik acht het

€d OCON €Ml €EeN TOYTW TW CKHNWUOMATI
op zoveelals 'ik-ben In deze de tent-van-inkwartiering

- zolang ikben In deze - tent



2Petrus 1
13

zolang ik in deze tent ben,

= een tijdelijke woning (=vergankelijk lichaam)

AIKAION A€ HIrOYMAI
rechtvaardig echter 'ik-acht

mijn plicht - ik acht het
€d OCON €Ml €EeN TOYTW TW CKHNWUOMATI
op zoveelals 'ik-ben In deze de tent-van-inkwartiering

- zolang ikben In deze - tent



2Petrus 1
13

u door herinnering wakker te houden,

AlereiPeiN YMAC €N YTTOMNHCEI
wakker-te-schudden jullie In herinnering
wakker te houden u door herinnering



2Petrus 1

4 want ik weet,
dat het afleggen van mijn tent spoedig komt,

E€EIAMDC OTI TAXINH €CTIN
waargenomen-hebbende dat met-spoed 'is
want ik weet dat spoedig komt

H AITOB6eCIC TOY CKHNMOMATOC MOY
het wegplaatsen van-de tent-van-inkwartiering van-mij
het afleggen van tent mijn



2Petrus 1
14

zoals ook onze Here Jezus Christus
mij heeft doen weten.

> Joh.21:18,19: martelaarsdood

KAOWMDC KAl O KYPIOC HM(ON IHCOYC XPICTOC
zo-als ook de Heer van-ons Jezus Christus
zoals ook - Here onze Jezus Christus

E€EAHAWMWCEN MO
duidelijjk-maakt  aanmij
heeft doen weten mij



2Petrus 1

1> Maar ik zal mij beijveren,
dat gij ook na mijn heengaan

toekomende tijd!
> redactie van het NT

CTITOYAMCW A€ KAI eKACTOTE

ik-zal-mij-beijveren echter ook bijiedere-gelegenheid
ik zal mij beijveren maar ook telkens weer

eEXEIN YMAC MeETA THN €MHN €ZOAON
hebben jullie na de mijn uitgang
dat kunt gij na - mijn heengaan



2Petrus 1
15

telkens weer aan deze dingen kunt denken.

TOYTWN MNHMHN TTOIE€ICOAI
van-deze heugenis 'gemaakt-te-worden
aan deze dingen denken



2Petrus 1
6. 'Want wij zijn geen
vernuftig gevonden verdichtsels nagevolgd,
toen wij u de kracht
en de komst van onze Here Jezus Christus
hebben verkondigd,
maar wij zijn ooggetuigen geweest
van zijn majesteit.

OY TI'AP CeECODPICMENOIC

niet want /nmet-wijsheid-gemaakt-zijnde~
geen want vernuftig gevonden

MYBOIC €EZAKOAOYOBHCANTEC
mythen ‘navolgende
verdichtsels wij zijn hagevolgd



2Petrus 1
16

toen wij u de kracht
en de komst van onze Here Jezus Christus
hebben verkondigd,

Gr. PARSOUSIA

= de wederkomst
Mat.24:3; 1Thes.4:15; 2Ths.2:8

€IrNOP ICAMEN YMIN THN TOY KYPIOY
wij-maken-bekend aanjullie de van-de Heer
toen wij hebben verkondigd u de van Here

HMON THCOY XPICTOY AYNAMIN KAI TTAPOYCIAN
van-ons Jezus Christus macht en aanwezigheid
onze Jezus Christus kracht en de komst



2Petrus 1
16

maar wij zijn ooggetuigen geweest
van zijn majesteit.

was Petrus een ooggetuige (lett. toeschouwer)
van de PAROUSIA van Christus??

AAAN ETTOTTTAlI TI'eNHOENTEC
maar toeschouwers !'geworden-zijnde
maar ooggetuigen wijzijn geweest

THC €KEINOY MeraAelOTHTOC
van-de van-die grootsheid
van zijn majesteit



Matteus 16/17

26 \Joorwaar, Ik zeg u:

Er zijn sommigen onder degenen,

die hier staan,

die de dood voorzeker niet zullen smaken,
voordat zij de Zoon des mensen

hebben zien komen

in zijnh koninklijke waardigheid.

I EN ZES DAGEN LATER nam Jezus Petrus
en Jakobus en zijn broeder Johannes mede
en Hij leidde hen een hoge berg op,

in de eenzaamheid.

2 En zijn gedaante veranderde voor hun
ogen en zijn gelaat straalde gelijk de zon...



2Petrus 1

17 Want Hij heeft van God, de Vader,
eer en heerlijkheid ontvangen,

= opstandingsheerlijkheid; Hebr.2:9

AMABWWN AP TIAPA ©€0Y TTIATPOC
In-ontvangst-nemende want bij God Vader
Hij heeft ontvangen want van God de Vader

TIMHN KAl AOZAN

eer en  heerlijkheid
eer en heerlijkheid



2Petrus 1

17 \Want Hij heeft van God, de Vader,
eer en heerlijkheid ontvangen,

toen zulk een stem

van de hoogwaardige heerlijkheid
tot Hem kwam:

Deze is mijn Zoon, mijn geliefde,

in wie Ik mijn welbehagen heb.

$POMONHC ENEXOEICHC AYTW TOIACAE
van-stem !gebracht-wordend rothem een-zodanige

een stem toen kwam tot Hem zulk
YTTO THC MEraAonprPermioyc AOzHC
onder de verheven heerlijkheid

van de hoogwaardige heerlijkheid



2Petrus 1

17 \Want Hij heeft van God, de Vader,
eer en heerlijkheid ontvangen,

toen zulk een stem

van de hoogwaardige heerlijkheid
tot Hem kwam:

Deze is mijn Zoon, mijn geliefde,

in wie Ik mijn welbehagen heb.

O YIOC MOY O AIrArTHTOC MOY OYTOC €CTIN
de Zoon van-mij de geliefde van-mij deze 'is
Zoon mijn - geliefde mijn deze IS

€lIC ON €erddo eYAOKHCA
tot-in wie ik ‘heb-een-welbehagen
In wie Ik heb mijn welbehagen



2Petrus 1

18 En deze stem hebben ook wij
uit de hemel horen komen,

KAl TAYTHN THN $®OWNHN HMEIC HKOYCAMEN

en deze de stem Wij horen
en deze - stem ook wij hebben horen

€z OYPANOY €ENeEXOEICAN
van-uit hemel gebracht-wordende
uit de hemel komen



2Petrus 1
18

toen wij met Hem op de heilige berg waren.

CYN AYTW ONTeC EN TW Arido orPel
samen methem !zijnde in de heilige berg
met Hem toen wij waren op de heilige berg



2Petrus 1

12 En wij achten

het profetische woord daarom des te vaster,
en gij doet wel er acht op te geven

als op een lamp,

die schijnt in een duistere plaats,

totdat de dag aanbreekt

en de morgenster opgaat

in uw harten.

Ilett wij hebben |
> wij ooggetuigen '

KAl €XOMEN BEBAIOTEPON TON TTPOPHTIKON AOION
en 'wij-hebben meer-bevestigd het profetische woord
en  wijachten| daarom) des te vaster het profetische woord



2Petrus 1

12 En wij achten
het profetische woord daarom des te vaster,

het woord van de profeten (over de
parousia van de Christus) is bevestigd

KAI €XOMeN BEBAIOTEPON TON TTIPOPHTIKON AOI'ON

en wij-hebben meer-bevestigd het profetische woord
en wij achten| daarom) des te vaster het profetische woord



2Petrus 1
19

en gij doet wel er acht op te geven

als op een lamp,
die schijnt in een duistere plaats,

(60 KAAWDC molelTE TTIPOCEXONTEC
op-welke op-ideale-wijze 'jullie-doen 'acht-gevende
er wel en gijdoet acht op te geven

ADC AYXNWD DOAINONTI €N AYXMHPW TOTTW

als oplamp verschijnende in groezelige plaats
als opeenlamp die schijnt iIn  duistere een plaats



2Petrus 1

19 En wij achten

het profetische woord daarom des te vaster,
en gij doet wel er acht op te geven

als op een lamp,

die schijnt in een duistere plaats,

totdat de dag aanbreekt

en de morgenster opgaat

inuw harten. |- - - - - - - oo ___ |
yde dag van de Heer = de zevende dag! .

eC OY HMEPA AIAYI'ACH

tot dat dag '(dat)-zij-zou-aanlichten
tot- -dat dedag aanbreekt

KAl dDCPOPOC ANATEIANH
en licht-brenger '(dat)-hij-zou-opgaan
en de morgenster opgaat



2Petrus 1

19 En wij achten

het profetische woord daarom des te vaster,
en gij doet wel er acht op te geven

als op een lamp,

die schijnt in een duistere plaats,

totdat de dag aanbreekt

en de morgenster opgaat

in uw harten.

eC OY HMGPA AIAYTACH

tot dat dag '(dat)-zij-zou-aanlichten
tot- -dat dedag aanbreekt

KAl dDCPOPOC ANATEIANH
en licht-brenger '(dat)-hij-zou-opgaan
en de morgenster opgaat



2Petrus 1

19 En wij achten

het profetische woord daarom des te vaster,
en gij doet wel er acht op te geven

als op een lamp,

die schijnt in een duistere plaats,

totdat de dag aanbreekt

en de morgenster opgaat

in uw harten.

EN TAIC KAPAIAIC YMWON

in de harten vanjullie
in - harten uw



2Petrus 1
20 Dit moet gij vooral weten,

In de harten van jullie dit eerst wetende...

EN TAIC KAPAIAIC YMOON

in de harten van-jullie
in - harten uw

TOYTO TIPADTON ININADCKONTEC
dit eerst wetende
dit vooral gij moet weten



2Petrus 1
20

dat geen profetie der Schrift
een eigenmachtige uitlegging toelaat;

lett. eigen uitlegging

OTI TIACA TTIPOPHTEIA TPADPHC

dat elke profetie van-Geschrift
dat geen  profetie der Schrift
IAIAC EMIAYCEWC OY T INETAI
van-eigen uitlegging niet 'wordt

eigenmachtige een uitlegging - toelaat



2Petrus 1

21 want nooit is profetie voortgekomen
uit de wil van een mens,

OY AP OEAHMATI ANOPOTIOY
niet want /nwil van-mens
n- want uit de wil van een mens

HNEXOBH TTPOPHTEIA TTOTE
werd-gebracht  profetie ooit
Is voortgekomen profetie -ooit



2Petrus 1
21

maar, door de Heilige Geest gedreven,
hebben mensen van Godswege gesproken.

lett. onder heilige geest...

AAAN YTTIO TINEYMATOC Arioy <$€POMENOI

maar onder geest heilige 'gebracht-wordende
maar door de Geest heilige gedreven
EAAANHCAN ATTO 0€0Y ANOPWITIOI
spreken van-af God mensen

hebben gesproken van..-wege Gods- mensen
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